Target Stands - Ultra Portable Target Stand w/ Targets

The Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit is your All-in-One Target Kit for the
range! This compact set up has your stand, backer, clamps and targets all in one
package.
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Attributes

Name: Ultra Portable Target Stand w/ Targets
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1000204

Mfr. No.: 110005

Color: Black

Delivery weight: 0.499kg

Shipping height: 311mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 457mm

UPC: 661120100058
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Sicherheitshinweise fir den Caldwell Target Stands
Ultra Portable Target Stand

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kits! Dieses kompakte Set ist Ihr

AllinOne Zielkit fir den Schie3stand. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir

diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Schéaden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur in geeigneten Umgebungen, die flr Schie3sportaktivitaten geeignet sind.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie das Zielkit nur mit den vorgesehenen Zielen und Zubehdrteilen.
® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie das

Produkt verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im Schussbereich befinden, bevor Sie das Ziel verwenden.
® Uberpriifen Sie die Stabilitat des Stands, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.
® Achten Sie darauf, dass die Klemmen fest angezogen sind, um ein Verrutschen der Ziele zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung des Standes:

® Nehmen Sie alle Teile des Kits aus der Verpackung.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Stand, Riickwand, Klemmen und Ziele.

Aufbau des Standes:
® Stellen Sie den Stand auf eine stabile und ebene Flache.

* Befestigen Sie die Riickwand an der vorgesehenen Stelle am Stand.
* Verwenden Sie die Klemmen, um die Ziele sicher an der Rickwand zu befestigen.

Verwendung des Zielstands:

® Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren Abstand zum Ziel befinden.

® Uberpriifen Sie vor dem SchieRen erneut die Stabilitat des Standes und die Befestigung der Klemmen.

® Fuhren Sie lhre Schiel3ubungen durch, wahrend Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Nach dem Gebrauch:

® Entfernen Sie die Ziele und Klemmen vom Stand.
® |agern Sie das Zielkit an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
® Uberpriifen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und trennen Sie diese entsprechend.
® Werfen Sie keine Teile des Produkts in die Umwelt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des Caldwell® Ultra Portable Target Stand
Kits wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.



Caldwell Target Stands Ultra Portable Target Stand
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit. This allinone target kit is designed for safe
and effective use at the shooting range. Please read and follow these safety instructions carefully to ensure proper
usage and to minimize risks.

General Safety Guidelines

Always ensure that the target stand is set up in a safe and designated shooting area.

Inspect the target stand and all components before each use to ensure they are in good condition.
Keep the target stand away from children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the target stand.
Follow all local laws and regulations regarding the use of target stands and shooting.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the target is securely attached to the backer and stand to prevent it from falling or being dislodged
during use.

® Do not exceed the recommended weight limit for the target stand. Refer to the product specifications for
details.

® Avoid using the target stand in adverse weather conditions, such as high winds or heavy rain, which may
affect stability.

® Always maintain a safe distance from the target area when not actively shooting.

® Never attempt to modify or repair the target stand yourself. Contact a qualified professional for any necessary
repairs.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Kit

® Carefully remove the target stand, backer, clamps, and targets from the packaging.
® Ensure all components are present and undamaged.

2. Setting Up the Target Stand

® Choose a flat and stable surface for setup.

® Assemble the target stand by following these steps:
® [nsert the vertical support pipes into the base securely.
® Attach the horizontal crossbar to the top of the vertical supports.
® Ensure all connections are tight and secure.

3. Attaching the Backer and Targets

® Use the clamps to attach the backer to the horizontal crossbar.
® Securely attach the target to the backer using the provided fasteners.
® Doublecheck that everything is firmly in place before proceeding.

4. Using the Target Stand
® Position the target stand at a safe distance from the shooting line, in accordance with local regulations.

® Ensure that all users are aware of the target area and maintain a safe distance when not shooting.
® After use, carefully remove the targets and backer, and disassemble the stand for storage.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
® |[f the target stand is damaged beyond repair, please dispose of it responsibly at a designated waste facility.
® Do not burn the target stand or any of its components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit, please refer to the
product packaging for contact details of the manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using the Caldwell®
Ultra Portable Target Stand Kit. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Objetivos Ultra Portatil Caldwell®

Introduccion

iGracias por elegir el Kit de Soporte de Objetivos Ultra Portéatil Caldwell®! Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una experiencia de tiro segura y efectiva. Esta guia contiene informacién importante sobre la seguridad y el
uso adecuado del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el soporte de objetivos.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el soporte y los componentes antes de cada uso para asegurarte de que no estén dafiados.
Usa el producto Unicamente para los fines previstos y en condiciones adecuadas.

Reporta cualquier problema de seguridad o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de lesiones: Siempre mantén el area de tiro despejada y asegurate de que no haya personas o
animales en el camino de los proyectiles.

®* Uso de equipo de proteccion: Usa gafas de seguridad y proteccién auditiva mientras utilices el soporte de
objetivos.

® Condiciones climéticas: No uses el soporte en condiciones de viento fuerte o lluvia intensa, ya que esto
puede comprometer la estabilidad del soporte.

® Superficie: Coloca el soporte en una superficie nivelada y firme para evitar caidas o colapsos.

® Carga maxima: No excedas la carga maxima recomendada para el soporte. Consulta las especificaciones
del fabricante para mas detalles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje:
® Abre el paquete y verifica que todos los componentes estén presentes: soporte, respaldo, abrazaderas

y objetivos.
® Revisa cada componente en busca de dafios visibles.

2. Montaje:
® Coloca el soporte en la posicion deseada, asegurandote de que esté en una superficie estable.
® Conecta el respaldo al soporte utilizando las abrazaderas incluidas.
® Asegurate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

3. Colocacion de Obijetivos:

® Fija los objetivos en el respaldo segun las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que los objetivos estén bien sujetos para evitar que se caigan durante el uso.

4. Uso:

®* Antes de disparar, verifica que el area de tiro esté despejada.
® Realiza tus disparos desde una distancia segura recomendada por el fabricante.

5. Desmontaje:

® Después de usar el soporte, desmonta todos los componentes siguiendo el orden inverso al montaje.
® Limpiay guarda el soporte en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién



®* Materiales reciclables: Si el soporte 0 sus componentes estan dafiados y no se pueden reparar, considera
reciclar los materiales siempre que sea posible.

® Eliminacién segura: Si no puedes reciclar, deshazte del producto de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos. Consulta a tu autoridad local para obtener mas informacién.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el producto, incluyendo consultas de seguridad, asegurate de consultar el sitio web del
fabricante o los documentos de garantia proporcionados con el producto.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Disfruta de tu experiencia de tiro y utiliza
el soporte de objetivos de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Support de Cible Ultra
Portable Caldwell

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de support de cible ultra portable Caldwell®. Ce guide est con¢u pour vous fournir des
instructions de sécurité essentielles, des précautions spécifiques et des conseils d'utilisation afin d'assurer une
expérience de tir slire et agréable. Veuillez lire attentivement toutes les sections avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que toutes les personnes utilisant le produit comprennent les instructions et les consignes de
sécurité.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.

Vérifiez régulierement I'état du support de cible et remplacez les pieces endommagées.

Utilisez le produit uniguement dans des zones désignées pour le tir.

Eloignezvous des personnes et des animaux pendant I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez ce produit.
Assurezvous que la cible est correctement fixée avant de tirer.

Ne tirez pas sur des cibles qui ne sont pas correctement installées.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de panne ou de dysfonctionnement, cessez immédiatement ['utilisation et inspectez le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage: Ouvrez le paquet et vérifiez que toutes les pieéces sont présentes : support, support arriere, pinces
et cibles.
2. Installation:
® Placez le support sur une surface plane et stable.
® Fixez le support arriere au support principal a I'aide des pinces fournies.
® Assurezvous que tout est bien serré et stable avant de continuer.
3. Fixation des Cibles:
® Utilisez les pinces pour fixer les cibles sur le support.
* Vérifiez que les cibles sont bien en place et ne risquent pas de tomber.
4. Utilisation:
® Positionnezvous a une distance sécuritaire du support de cible.
® Ne tirez qu'une fois que vous étes sdr que la zone est dégagée.
® Apres utilisation, retirez les cibles et démontez le support si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les reglements locaux concernant I'élimination des déchets d'équipement de tir.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez les autorités locales pour connaitre les options
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre regu d'achat pour référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité et celle des autres sont de la plus haute importance.
Utilisez le support de cible Caldwell® de maniére responsable et profitez de votre expérience de tir en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Target
Stands Ultra Portable Target Stand

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Caldwell Target Stands Ultra Portable Target Stand. Questo kit &
progettato per offrire un‘esperienza di tiro sicura e soddisfacente. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il supporto su una superficie stabile e piana per evitare ribaltamenti.

Non posizionare il supporto in aree ad alto traffico o dove potrebbe essere colpito accidentalmente.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il supporto per il tiro.

Tieni a distanza persone non autorizzate durante l'uso del prodotto.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come forti venti o pioggia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che l'area di installazione sia pulita e priva di ostacoli.
2. Montaggio del Supporto:

® Rimuovi tutti i componenti dal pacchetto.

® Segui le istruzioni di assemblaggio per montare il supporto.

® Assicurati che tutte le parti siano fissate saldamente.
3. Posizionamento:

® Posiziona il supporto su una superficie piana.

® Fissa il retro e i bersagli utilizzando le pinze fornite.

Uso

1. Controllo Preuso:
® Verifica che il supporto sia stabile e che tutti i componenti siano in buone condizioni.
2. Utilizzo:
® Quando utilizzi il supporto, assicurati di mantenere una distanza di sicurezza dalle persone.
® Segui le norme di sicurezza per il tiro, utilizzando sempre armi da fuoco o archi in modo responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti.

® Se il prodotto € danneggiato, contatta le autorita locali per le procedure di smaltimento corrette.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano.



Grazie per aver scelto il Caldwell Target Stands Ultra Portable Target Stand. Utilizzando questo prodotto in modo
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Caldwell®
Ultra Portable Target Stand

Wprowadzenie

Zestaw Caldwell® Ultra Portable Target Stand to kompleksowe rozwigzanie do strzelnicy, ktére zapewnia wygode i
mobilnos¢. Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu przed uzyciem.

Unikaj korzystania z produktu w warunkach silnego wiatru lub deszczu.

Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i stuchawki.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest odpowiednio zabezpieczone i ozhakowane.

Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z zestawu bez nadzoru dorostych.

Zwracaj uwage na innych uzytkownikéw strzelnicy, aby unikngé wypadkow.

Nigdy nie uzywaj zestawu do strzelania w nieodpowiednich warunkach, takich jak w poblizu ludzi lub zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca:

®* Wybierz ptaska, stabilng powierzchnie do ustawienia zestawu.
® Upewnij sie, ze obszar wokot jest wolny od przeszkéd.

2. Montaz zestawu:

® Rozldz stojak zgodnie z instrukcja zawartg w opakowaniu.
® Uzyj zaciskdw do mocowania celéw do stojaka, upewniajgc sie, ze sa one prawidtowo zamocowane.

3. Uzytkowanie:

® Przed rozpoczeciem strzelania sprawdz, czy wszystkie elementy sg stabilne i dobrze zamocowane.
® Strzelaj tylko w kierunku celu, unikajac strzelania w inne kierunki.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Zestaw nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Elementy metalowe i plastikowe mozna odda¢ do punktéw zbidrki recyklingu.
® Nie wyrzucaj zestawu do ogdlnych odpaddéw, aby zminimalizowac wptyw na Srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Caldwell lub odwiedz oficjalng strone internetowa, aby uzyskac wiecej informaciji.

Podsumowanie

Zestaw Caldwell® Ultra Portable Target Stand zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie uzytkownikow.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i satysfakcjonujace doswiadczenie podczas
korzystania z produktu.



Caldwell Target Stands Ultra Portable Target Stand wl/
Targets Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit on taydellinen allinone kohdistussarja ampumaradalle. Tama ohje tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon. Lapset eivat saa kayttaa sitéd ilman aikuisten valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja oikein kiinnitettyja.

® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa, kuten ampumaradalla tai muussa turvallisessa
ymparistossa.

® Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sité ei kayteta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun ammut.
Varmista, ettd ampumaradalla ei ole muita henkil6ita ampumisen aikana.
Ala koskaan osoita aseella kohti henkiloita tai elaimia.

Varmista, ettd tauluteline on tukevasti maassa ennen ampumista.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Aseta teline tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnita taustalevy telineeseen ohjeiden mukaan.

Varmista, ettd puristimet ovat tiukasti kiinni taustalevyssa ja kohteissa.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kiytté

® Aseta kohteet haluamaasi paikkaan taustalevylle.
® Varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen ja ettd ymparilla ei ole esteita.
® Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta kaikki ovat turvallisessa etéisyydessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet jatteiden kasittelysta.
* Ala heita tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan kayta kierratyspaikkoja, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelladn ennen tuotteen kayttoa.

Yhteenveto

Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa harjoitella
ampumista. Noudata néité turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytét tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Target Stands
Ultra Portable Target Stand

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit. Denna produkt &r utformad for att ge en saker och
effektiv 16sning for malskjutning. Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg
anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid séakerhetsutrustning, inklusive hdrselskydd och skyddsglaségon, vid skjutning.
Se till att skjutomradet ar klart och att det inte finns nagra personer i narheten av malet.
Kontrollera att malstallningen ar stabil och korrekt monterad innan anvandning.

Anvand endast avsedda mal och klammor som ingér i produkten.

Undvik att rikta vapen mot andra personer eller djur.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Valj en séker och plan yta for att stalla upp malstéllningen.
2. Montera stangen enligt instruktionerna i paketet:

® Satt ihop rordelarna och sékerstall att de ar ordentligt anslutna.

® Anvand klammorna for att fasta bakgrunden och malen pa stéllningen.
3. Kontrollera att allt &r stabilt och pa plats innan du bérjar anvanda produkten.

Anvéndning

Stall in malstallningen pa ett sakert avstand fran skjutlinjen.
Kontrollera att inga hinder finns i skjutomradet.

Anvand endast godkdnda ammunition och vapen.

Efter avslutad anvandning, ta bort malen och klammorna for férvaring.

rpoODdPRE

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera alla delar av produkten pa ett miljgvanligt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av plast och metall.

® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den inte kan anvéndas av andra genom att
forstéra den.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterforsaljare dar produkten
koptes.

Vi tackar for att du valt Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan
du njuta av en séker och rolig skjutupplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu Caldwell
Target Stands Ultra Portable Target Stand w/ Targets

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit. Tento univerzalni cilovy kit je navrzen tak,
aby poskytoval snadné a bezpecné pouzivani na stfelnici. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a spokojenost, prosim,
peclivé si pfectéte tento navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel.

V pfipadé nebezpecnych situaci nebo poruchy produktu okamzité pfestarite pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi stfelbé.

Ujistéte se, Ze je prostor kolem cilového stojanu bezpecny a bez prekazek.

Nikdy nestfilejte na cil, pokud je nékdo v blizkosti.

Nepouzivejte produkt v oblastech s vysokym rizikem pozaru nebo vybuchu.

PFi manipulaci se stfelnymi zbranémi dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a pokyny.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava mista: Vyberte si rovnou a stabilni plochu pro umisténi cilového stojanu.
2. Sestaveni stojanu:
® Rozlozte vSechny soucasti stojanu a ujistéte se, Zze mate vSechny dily.
® Nasledujte pokyny k montaZzi, které jsou soucasti baleni.
® Upevnéte oporu a svorky pevné, aby byl stojan stabilni.
3. Umisténi terél:
® Umistéte terCe na urena mista na stojanu.
® Ujistéte se, Ze jsou terCe bezpecné pfipevnény a nebudou se pohybovat.
4. Pouzivani:
® Pred zahajenim stfelby zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno a bezpecné.
® Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené vySe.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho &asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.

® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zkontrolujte, zda je mozné nékteré ¢asti recyklovat, a postupuijte podle pokyn( pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité, aby viechny produkty mély dostupné kontaktni informace pro bezpecénostni dotazy.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani produktu Caldwell® Ultra Portable Target
Stand Kit. Bezpec€nost je na prvnim misté!



